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Ein grosskoniglicher Befehl wurde erlassen :
Da ausser den Koranlesern am geheiligten und
duftenden Grabmal der Sitti Fatimi — iiber sie
und ihre Viter Segen und Heil — sechs Koran-
leser bestimmt worden sind, die

am Grabe [Unserer] verewigten Schwester
Umm Sultainum den Koran lesen, sollen
die sechs erwihnten Koranleser entsprechend
den auf der Riickseite [dieser Urkunde
niedergelegten Bestimmungen |

am Grabe [Unserer] verewigten Schwester den
Koran lesen. Wenn einer von ihnen aus dem
Dienst ausscheidet, soll die Werkstatt des
Saiyid- und des Adelsmarschalltums,

der Amir Sultan Abmad, der Verwalter des
geheiligten und strahlenden Grabmals, an
dessen Stelle einen anderen ernennen. Er
soll [jedoch] nicht die Koranleser des strah-
lenden Grabmals [dafiir] heranziehen.
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Ein diesem zuwiderlaufender Erlass soll nicht
befolgt werden. In dieser Angelegenheit soll
man strikten Befehl als ergangen betrachten.
Geschrieben in der ersten Dekade des Monats
Gumada II im Mausejahre

972
Am Rand :

Es ist angeordnet, dass man das, was auf
Grund des gehorsamerheischenden Erlasses
als

Gehalt der erwihnten Gruppe festgesetzt
worden ist, in einer Weise, die in Uberein-
stimmung mit dem

erhabenen religiosen Recht steht, diesen
zukommen lasse.  Wenn der Verwalter in
religionsgesetzlicher Weise einen Ersatzmann
ernennt, soll er dies nach Riicksprache mit
dem dortigen Professor tun.



